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Charakterystyka

« System Flow Comfort pasuje do baterii trojdroznych z funkcjg wody filtrowanej lub kranu Dafi
do wody filtrowanej. Nie zaleca sig stosowania do baterii dwudroznej.

- Ztoze filtracyjne jest opracowane na bazie wysokiej jakosci aktywnego wegla pochodzenia
naturalnego. Moze sie zdarzy¢, ze w wodzie pojawiq sie drobinki wegla. Nie sq one w zaden sposob
niebezpieczne dla zdrowia. W przypadku ich potknigcia nie spowodujg one uszczerbku na zdrowiu.
Do wytworzenia systemu filtracji wykorzystano materiaty dopuszczone do kontaktu z zywnosciq.

- Wymiana wktadu filtrujgcego jest intuicyjna i nie wymaga zastosowania narzedzi.
« Elementy systemu przystosowane sq do samodzielnego montazu w szafce zlewozmywakowe.

« W systemie wykorzystano materiaty dopuszczone do kontaktu z zywnosciq.




Bezpieczenstwo uzytkowania - wazne informacje

+ System filtrujgcy do wody kranowej powinien by¢ zainstalowany do przytgcza zimnej wody
pitne]. Nie stosowac w przypadku wody nieprzebadanej pod kgtem przydatnosci do spozycia.

 Przedfiltrem powinien by¢ zainstalowany zawor odcinajgey. W trojniku dotgczonym do zestawu
jest wbudowany zawor zwrotny i odcingjgcey.

+ Jezeli ciSnienie wody jest wigksze niz nominalne, nalezy zainstalowac zawor redukeyjny.

+ Niektore grupy 0sob, np. osoby ze schorzeniomi nerek, stabym uktadem odpornosciowym,
powinny konsultowaé mozliwose i sposéb stosowania filtra ze specjalistq i/lub lekarzem.

« Zaleca sig, aby system filtrujgcy nie byt pozostawiony bez uzytku przez dtuzszy czas.
W przypadku, gdy system nie jest uzywany przez 2-3 dni, zaleca sig jego przeptukanie 2 litrami
wodly. Jesli nie byt uzytkowany dtuzej niz miesiqc, nalezy przeptukac go 20 litrami wodly.

« Przefiltrowana woda pozostaje przydatna do spozycia przez 1-2 dni (w zaleznosci od warun-
kow przechowywania).

« Ze wzgledu na mozliwose zaistnienia wtornych zanieczyszczen w instalacji wodnej, system
wg PN-EN 1717 klasyfikowany jest do kategorii 2.

+ Wkiad filtrujgey oraz gtowice nalezy chronic przed nadmiernym nagrzewaniem i nastonecznie-

niem.
« Fabrycznie zapakowany wkiad filtrujgey DCIO jest przydatny do uzycia przez 5 lat od daty
produkcii.
Dane techniczne systemu filtrujgcego
(Ciémeme robocze 0,08 - 0,6 MPa (0,8 - 6 barow) \
Maksymalne cisnienie robocze .
(powyzej stosowac reduktor cisnienia) 0,8 Mpai (8 barow)
Temperatura pobieranej wody 4°C do 30°C
Temperatura otoczenia podczas przechowywania
i transportu fabrycznie zapakowanego filtra -15°C do 40°C
Ciezar (mokry/suchy) 1735 g/N5 g
Wymiary filtra wraz z gtowicq 110 x N0 x 290 mm
Pozycja montazowa Pionowa
Podtgczenie wody - dolot i wylot Wezyk % (6,3 mm)
Przeptyw wody Cisnienie w instalacji
2,3 1/min 0, MPa (1 bar)
31 1/min 0,2 MPa (2 bary)
4,0 I/min 0,3 MPa (3 bary)
\ 45 |/min 04 MPa (4 bary) )




Instalacja systemu

Zawartos¢ zestawu

Wktad filtrujgey DCIO, poprawiajgey smak i zapach
wody kranowej

275 mm

Gtowica wkfadu filtrujgcego
> o
< Uchwyt oraz wkrety do montazu na scianie

Elastyczny wezyk

= -
‘ Trojnik
Zintegrowany lub niezalezny wskaznik wymiany filtra

Uwagi
« Montaz systemu Flow Comfort Premium mozna przeprowadzic samodzielnie. Wszelkich porad
udziela serwis fabryczny Dafi pod numerem bezptatnej infolinii: 800 703 048.

+ Przed zainstalowaniem elementow systemu nalezy sprawdzic, czy elementy przytgcza nie
posiadajg Sladoéw uszkodzenia i czy nie sq zakamienione. W razie potrzeby oczyscic lub
wymienic elementy.

Instalacje systemu filtrujgcego Flow Comfort nalezy wykonac¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami dla instalacji wody pitne;.




Montaz uchwytu nasciennego

+ Filtr moze stac swobodnie na podtozu w pozycji pionowej lub by¢ zawieszony na uchwycie
nasciennym, tak aby wezyki byty luzne.

» Uchwyt nascienny montuje sie za pomocqg dwoch wkretow odpowiednio dobranych
do rodzaju Sciany np. do meblowe] piyty widrowej - wkrety 35 Pz Uchwyt nalezy tak
zamontowac, aby zapewnic odpowiednie miejsce na wktad filtrujgcy w pozycji pionowe.

1sposdb 2 sposob

Zapinanie gtowicy do uchwytu mocujgcego

1. Wsun zaczep gtowicy w otwor uchwytu
mocujgcego z prawej strony.

>

2. Lekko odchyl przeciwne
ramie uchwytu mocujgcego.

3. Zapnij gfowice weiskajgc
zaczep w otwor.

€/ w

4. Sprawdz, czy gtowica jest stabilnie
osadzona w uchwycie mocujgeym.




Instalacja wktadu filtrujgcego do gtowicy
Bezposrednio przed zapigciem wktadu filtrujgcego w glowicy, nalezy zdjg¢ ostone zabezpieczajgeq.

Sposob zdejmowania ostony zabezpieczajgcej:

Oderwij zabezpieczenie Zdejmij ostone

Wezyk odpowietrzajgey, stanowigcey czesS¢ gtowicy, powinien by¢ swobodnie wyprowadzony
i znajdowac sig na zewngtrz gtowicy.

Wsun wkiad filtrujgey w gtowice az ustyszysz charakterystyczne
klikniecie. Miejsce oznaczone na wkiadzie strzatkami  musi
znajdowac sie na wprost oznakowan ABCD na gfowicy. Ustawienie
ABCD nie wptywa na proces filtracii.

E

Podtgczenie systemu filtrujgcego do instalaciji wodnej

» Podziel elastyczny wezyk na dwie czesci - jeden przeznaczony do montazu do sieci
wodociggowej, a drugi do baterii trojdroznej. Pamietal, aby docige wezyk pod kgtem prostym.

System filtrujgey podiacza sie do instalacji wodnej za pomocq wezykow wodnych 1/4"
(6,3 mm), wsuwajqc je do oporu do szybkozigezek znajdujqeych sie w gtowicy.

Umiejscowienia wezykow wodnych oznaczone sg na gtowicy strzatkami pokazujgecymi wiot
i wylot wodly.

+ W zaleznosci od rodzaju i rozmiaru przytgcza zimnej wody pitnej istnieje kilka sposobow
montazu wezyka dolotowego.

Aby podtgczy¢ wezyk dolotowy do ujecia wody nalezy uzy¢ trojnika dostosowanego do wezykow
wodnych 1/4” (6,3 mm).

Katowy zawor odcinajqey z zaworem zwrotnym, gwintem G3/8" i szybkoziqezka do wezyka
wodnego 1/4".

« umozliwia wpiecie wezyka wodnego %" w miejscu podigczenia

m i i wezyka elastycznego baterii czerpalnej do ujecia wody zimnej

» posiada zabezpieczenie przed wyptywem zwrotnym z filtra

« szybkozigczka powoduje, ze wpinanie wezyka %" jest szybkie
i fatwe




» Podfgczenie wezykow wody przefiltrowanej przeprowadza sie zgodnie z instrukcjq zastoso-
wanego urzgdzenia poboru wodly.

« Zeby wysungc¢ wezyk z szybkoztgezki gtowicy lub trojnika nalezy trzymajac weisniety pierscien
szybkozigczki, pociggngc za wezyk.

Uruchomienie filtra

1. Przed odkreceniem doptywu wody upewnij sig, ze wszystkie czynnosci instalacyjne zostaty
wykonane poprawnie, a wszystkie elementy systemu zostaty prawidtowo dopasowane.

2. Odkre¢ wode filtrowang na baterii trojdrozne;.

3. Odkre¢ doptyw wody, sprawdz czy nie ma wyciekbw oraz przepusc wode do momentuy,
az bedzie ona przezroczysta i pozbawiona pecherzykow powietrza.

WKEAD FILTRUJ/
DO SYSTEMU
FLOW COMFOF

p ==
(]

' Smaczna woda
) prosto z kranu g
(4 _j




Wymiana wktadu filtrujgcego

Wktad filtrujgey nalezy wymienic, jezeli zaistnieje chocby jeden z podanych ponizej przypadkow:

Smak lub zapach wody filtrowanej pogorszg sie.
Podana przez producenta wydajnosc zostanie osiggnieta - 10 000 |.

Minie 6 miesiecy od momentu zainstalowania filtro.

Niezaleznie od spadku cisnienia w instalacji wodnej, wystqpi wyraznie zauwazalny spadek
cisnienia wyptywajgcej wody.

Wskaznik zasygnalizuje czas uzytkowanic, po ktorym obnizy sie efektywnosc filtracii.

Uwaga

Jesli produkt byt przechowywany lub transportowany w temperaturze ponizej 4°C, przed instalacjq
nalezy pozostawiCc go w temperaturze pokojowej w otwartym opakowaniu przez co najmnie]
24 godziny.

Instrukcja wymiany wktadu filtrujgcego

Zamknij doptyw wody do systemu.

Umiesc pod wezykiem i filtrem pojemnik na wyptywajgcg wode, a nastepnie wcisnij i pusc
okragty przycisk odpowietrzenia celem zredukowania cisnienia w systemie.

Wcisnij podtuzny przycisk blokady wktadu filtrujgcego i wysun wktad. Jezeli wktad trudno wyjqc
przekre¢ go mocno w prawo lub lewo i wysun.

Przycisk odpowietrzajgcy

Przycisk blokady

Zdejmij ostone szyjki z nowego wktadu filtrujgcego. Ostonke mozna zatozyC na zuzyty filtr, aby
nie wyptywata z niego woda.

Nastepnie postepuj tak jak przy instalacji nowego wktadu filtrujgcego w glowicy (patrz strona
7) i uruchom zgodnie z instrukcjq na stronie 8.

Gtowica filtra posiada zabezpieczenie przed zalaniem: bez wktadu filtrujgcego woda nie
przeptywa, ani nie wyptywa z gtowicy.

Ustaw wskaznik (wg instrukcji na stronie 1)

Konserwacja

Regularnie sprawdzaj, czy system jest szczelny oraz czy wezyki nie sq pozaginane. Zagiete
wezyki nalezy niezwtocznie wymienic.

Do czyszczenia baterii nie uzywaj agresywnych srodkow czyszczgeych, substancji sciernych
Czy roztwordw czyszczqceych.




Wskazniki wymiany filtra

Wskaznik zintegrowany

LED - Dioda
sygnalizujgca
stan zuzycia filtra

SIZE - Przycisk
do ustawiania
rodzaju filtra

Wskaznik niezalezny

Dioda sy nonuH'qco
rodzaj wktadu filtrujgcego

LED - Dioda
sygnalizujgca stan
zuzycia filtra

SIZE - Przycisk b2
do ustawiania
rodzaju filtra

CHECK/RESET - Poprzez
przytrzymanie tego przycisku
resetujemy wskaznik lub
sprawdzamy stan zuzycia filtra

* nie dotyczy filtra DCI0

O
o
o
CDO

HRD - Przycisk

do ustawiania
poziomu twardosci
wody A, B, C, D*

%—\/ﬁ—‘ LED SIZE/HRD - Dioda
e sygnalizujgca
AL // poziom twardosci

wodly i rodzaj wktadu
filtrujgcego*

RESET - Przycisk do
resetowania

i aktywowania pracy
wskaznika

Dioda sygnalizujgca
poziom twardosci
wody*

Sygnalizacja
dzwiekowa stanu
zuzycia filtra

HARD - Przycisk
do ustawiania
poziomu redukcji
twardosci wody
A B C, D*




Instrukcja obstugi niezaleznego wskaznika wymiany wktadu filtrujgcego

Ustawienia:

SIZE: Typ wkiadu filtrujacego
e DI

e D2

e D3

e DC10

Funkgcje przycisku wielofunkcyjnego CHECK/RESET:
Krotkie przycisniecie (1 sek.): sprawdzenie stanu wktadu filtrujgcego, ktdre jest sygnalizowane:
e dioda migajaca na niebiesko: wktad filtrujgcy aktywny,

 dioda migajaca na zotto, dodatkowo co 2 godz. 3 serie piknie¢: masz 7 dni do wymiany wkiadu
filtrujacego,

dioda migajaca na czerwono, dodatkowo co 1 godz. 3 serie piknie¢: wymien wkfad filtrujgcy
na nowy,

W czasie przypominania o koniecznosci wymiany wkfadu filtrujgcego krotkie przycisniecie
,CHECK/RESET" odracza miganie/pikanie na 12 godzin.

Dtugie przycisniecie (4 sek.):
Resetuje czas uzywania wkfadu filtrujacego oraz zapamietuje biezace ustawienia.

Po ustawieniu rozmiaru filtra i twardosci wody w celu zapamietania nalezy
wcisng¢  przycisk  CHECK/RESET na 4 sekundy. Jezeli po zmianie parametrow
nie zapamigtamy ich to po 1 min wracajg do poprzednich.

Wyjecie baterii nie powoduje resetu ustawien.

Po ustawieniu typu wktadu filtrujgcego na DC10 nie ma mozliwosci wyboru twardosci,
(sygnalizowane jest to miganiem wskaznikéw LED poziomu twardosci wody).




Zalecenia dotyczqgce utylizacji i ochrony srodowiska

Zalecenia dotyczqgce utylizacji elektronicznego niezaleznego
wskaznika wymiany filtra

Jezeli urzqdzenie, opakowanie, instrukcja olbstugi itp. zostaty opatrzone
symbolem przekreslonego kotowego kontenera na odpady oznacza to, ze pod-
lega selektywnej zbidrce zgodnie z Dyrektywq Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE. Symbol przekreslonego kontenera umieszczony na - urzgdzeniy,
opakowaniu lub instrukcji informuje, ze sprzet elektryczny i elektroniczny
po okresie uzytkowania, nie moze byCc wyrzucony wraz z innymi odpadami
pochodzgeymi z gospodarstwa domowego. Zabrania sie likwidowania urzqgdzenia
jako mieszanych odpadow statych, gdyz mogg byc one szkodliwe dla srodowiska.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania zuzytego sprzetu prowadzgoym
punkty zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W przypadku
niewtasciwej utylizacji tego produktu mogg zostac natozone kary zgodnie
z ustawodawstwem krajowym.

Utylizacja baterii

Produkt wymaga  zastosowania  baterii - opisanych  w  tresci  dyrektywy
2006/66/WE, ktérych nie mozna zutylizowaé z pozostatymi odpadami domowymi.
Nalezy zapoznac sig z lokalnymi przepisami dotyczgeymi utylizacji - baterii,
poniewaz ich prawidiowa utylizacja pomaga zapobiega¢  zanieczyszczeniu

Srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

Ochrona Srodowiska

Zawracajgca strzatka umieszczona  na opakowaniu informuje, ze zostato ono
wykonane z surowca, ktory mozna poddac recyklingowi. Recykling to caty
system czynnosci, zmierzajgey do odzyskania i ponownego wykorzystania odpadow
na nowe materiaty i przedmioty.

Zalecenia dotyczqce zuzytych wktadow filtrujgcych DCI0

,Dbaj o czystosc” - Pamietaj, aby wrzucic zuzyty produkt do kosza bezposrednio po
zuzyciu.

"Zielony punkt” - Producent zadbat o to, co stanie sig z opakowaniem,
a takze optacit za odzyskiwanie materiaty, z ktorego zostato wykonane opakowanie.




Warunki gwaranciji

Formaster SA, przy ul. Fabrycznej 24, 25-818 Kielce, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
Krajowego Rejestru  Sgdowego Rejestru  Sqgdowego przez Sgd Rejonowy w  Kielcach,
Wydziat X Gospodarczy KRS, pod numerem KRS 0000080942, NIP 9590122245, REGON
200670483, BDO 000000048, kapitat zaktadowy: 9.313.000,00 ztotych w catosci optacony,
(zw. dalej ,6warantem”) udziela gwarancji na System filtrujgcy Flow Comfort na zasadach
i warunkach okreslonych w niniejszym dokumencie.

.

Niniejsza gwarancja dotyczy Systemu filtrujgcego Flow Comfort (dalej jako ,Produkt’)
zakupionego przez Klienta w sklepach na terytorium Rzeczypospolite] Polskie]. Gwarancija
honorowana jest tylko na terenie Polski.

Produkt objety jest gwarancjg na defekty i wady fabryczne, ktora obowigzuje od dnia zakupu
przez okres 24 miesigcy.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Klienta, ktory jest
konsumentem wynikajgcych z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane.

Gwarancja zachowuje waznose wytgceznie wtedy, gdy Klient przestrzega wszystkich zalecen
podanych w instrukcji obstugi systemu.

Realizacja zgtoszenia gwarancyjnego

.

Przed dostarczeniem Produktu do Punktu Serwisowego, Klient zobowigzany jest skon-
taktowac sig uprzednio z serwisem Formaster telefonicznie: bezptatna infolinia
800 703 048 lub mailowo: serwis@formaster.com, celem uzyskania informacji na temat
sposobu wysyfki/dostarczenio wadliwego Produktu.

Klient zobowigzany jest dostarczy¢ produkt bezposrednio do Punktu Serwisowego na adres:
Formaster SA, ul. Fabryczna 24, 25-818 Kielce. Dostarczenie produktu do Punktu Serwisowego
orazjego zwrot na adres podany w zgtoszeniu reklamacyjnym odbywa sie na koszt Gwaranta.
Produkt powinien byC zabezpieczony przez Klienta przed uszkodzeniem na czas trwania
transportu do Punktu Serwisowego. Klient zobowigzany jest dotgczy¢ do reklamowanego
produktu dowodd jego zakupu oraz zgtoszenie reklamacyjne. Zgtoszenie powinno zawierac
dane takie jak: imie i nazwisko, numer telefonu, adres zwrotny, date stwierdzenia wadly, opis
usterki oraz zgdania Klienta.

Rozpatrzenie reklamacji nastgpi w terminie 10 dni roboczych od dnia dostarczenia
Produktu do Punktu Serwisowego oraz zgtoszenia reklamacyjnego, zawierajgcego co najmnie]
informacje wskazane w pkt 2 powyzej. Formaster poinformuje Klienta o decyzji, jokg podjat
w sprawie reklamacji za posrednictwem poczty e-mail lub telefonicznie.




W przypadku pozytywnego rozpatrzenia reklamagiji, tj. uwzglednienia jej zgodnie z zgdaniem
Klienta, naprawa bgdz wymiana wadliwego produktu nastgpi w ciggu 10 dni roboczych od
daty poinformowania Klienta o decyzji, o ktorej mowa w pkt 3 powyze,.

Terminowosci naprawy lub wymiany, o ktorym mowa powyzej, moze ulec wydtuzeniu
w przypadku przestania przez Klienta zgtoszenia reklamacyjnego, nie zawierajgcego informacii
wskazanych w pkt 2 powyzej, nieprzestania przez Klienta dowodu zakupu Produktu oroz
w innych uzasadnionych przypadkach lub w przypadku zaistnienia sity wyzszej, tj. zdarze-
nia zewnetrznego, ktdrego nie mozna przewidzie€, ani mu zapobiec srodkami zwyktymi lub
zabezpieczy¢ sie przed nim.

W przypadku zaistnienia opdznienia w naprawie lub wymianie, Formaster poinformuje o tym
Klienta za posrednictwem poczty e-mail lub telefonicznie.

Przez dzien roboczy, o ktorymm mowa w niniejszym dokumencie nalezy rozumieC dzien
kalendarzowy z wytgczeniem soboty, niedzieli oraz dni uznanych ustawowo za wolne od pracy
zgodnie z prawem polskim.

Wszelkie wadliwe Produkty lub ich czesci, ktore zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione Na nowe, stajg sie wiasnoscig Gwaranta.

W przypadku nieuznania reklamacji Produkt zostanie zwrocony Klientowi.

W przypadku wystgpienia usterek i wad fabrycznych Produktu, Klient zobowigzany jest
do natychmiastowego powstrzymania sie od uzywania uszkodzonego Produktu od chwili
stwierdzenia wadly.

Gwarancja nie obejmuije:

uszkodzen/wad, ktére sq skutkiem uzywania, konserwacji lub przechowywania niezgodne
z instrukcjq obstugi Produkty;

uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych, powstatych (po wydaniu Produktu
Klientowi) na skutek czynnikow zewnetrznych, tj. z przyczyn nietkwigcych w Produkcie;

uszkodzen powstatych na skutek wczesniej stwierdzonych przez Klienta i nie usunietych uszko-
dzen;

skutkow napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych dokonanych przez podmioty inne niz
Punkt Serwisowy;




+ uszkodzen powstatych na skutek nieprawidtowego montazu - niezgodnego z zaleceniami
podanymi w instrukcji oraz montazu niewtasciwych czesci lub osprzetu przez podmioty inne
niz Punkt Serwisowy;

« uszkodzen powstatych (po wydaniu Produktu Klientowi) w wyniku zdarzen losowych
(np. powodz, pozar), a wiec z innych przyczyn nie tkwiqcych w Produkcie;

+ Produktu, jesli wymienny wktad filtrujgey, ktory stracit swojg zdolnosc filtracyjng nie zostat
wymieniony w odpowiednim czasie.

Gwarancja traci waznos¢, gdy:

« Punkt Serwisowy stwierdzi przerobki bqgdz zmiany w konstrukcji dokonane przez podmioty inne
niz Punkt Serwisowy;

+ Punkt Serwisowy stwierdzi ingerencje mechaniczng Produktu dokonang (po wydaniu Produktu
Klientowi) przez podmiot inny niz Punkt Serwisowy;

+ uszkodzenia powstaty w wyniku wypadkow opisanych w punkcie ,Gwarancja nie obejmuje”.

Dane osobowe:

Zgodnie z art. 13 ogolnego rozporzgdzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 .
(Dz Urz. UE L 19 z 04.052016) informuije, iz Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest
Formaster SA, ul. Fabryczna 24, 25 - 818 Kielce.

Zasady przetwarzania danych osobowych Klientow zostaty okreslone w Polityce prywatnosci
dostepnej pod adresem https://dafipl/polityka-prywatnosci/

Wszelkie pytania, uwagi bqdz sugestie dotyczgce powyzszej gwarancji mozna kierowac na
e-mail: serwis@formaster.com

Postanowienia niniejszego Dokumentu obowigzujqg od dnia 27.09.2021 r. i dotyczq Produktu
zakupionego od dnia 27.09.2021 r. Dokument moze podlegac zmianom, przy czym, zmieniony
Dokument bedzie miat zastosowanie do Produktéw zamowionych/zakupionych od dnia wejécia
w zycie zmian. Zmiana Dokumentu nie wywierad jakiegokolwiek wptywu na gwarancje udzielong na
Produkt przeddniemwejsciawzyciezmienionego DokumentuiprawanabyteKlientow przed dniem
wejscia w zycie zmienionego Dokumentu.
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trujgcego Flow Comfort z dnia 16 grudnia 2022 roku.
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